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EN ENGLISH

# Product Manual for 12 Pieces Shot Glass Specials (40 cc, Calibrated at 20 cc)

General Information

Thank you for purchasing the 12 Pieces Shot Glass Specials. These specially designed shot glasses are perfect for
bars, restaurants, and home use, allowing for accurate measurement and stylish serving of spirits. Each shot glass has
a capacity of 40 cc and is calibrated at 20 cc for precision in serving.

Safety Information

- Warning: Handle with care to avoid breakage.

- Not for Hot Liquids: This product is not intended for hot beverages or liquids; avoid exposing shot glasses to extreme
heat.

- Keep Out of Reach of Children: For safety, ensure that the shot glasses are stored out of the reach of children.

- Do Not Drop: Avoid dropping or throwing the glass, as this may cause injury.

- Clean Regularly: Ensure to clean the glasses regularly to avoid contamination and potential mishaps due to residue
from previous uses.

- Check for Damage: Inspect the glasses before each use. Do not use if there are any visible cracks or chips.

Product Specifications
- Quantity: 12 pieces

- Capacity: 40 cc

- Calibration: 20 cc

Setup and Installation

1. Unpacking: Carefully remove the shot glasses from the packaging. Inspect each piece for damages.

2. Location: Choose a suitable location for displaying the shot glasses. Ensure that it is stable and away from high
traffic areas to prevent accidental knocking.

3. Storage: For optimal storage, place the shot glasses upright in a sturdy storage container or on a dedicated shelf that
prevents tipping.

Operation

1. Measuring Liquids: Pour the liquid into the shot glass up to the calibrated line for precise measurements.

2. Serving: Use the glasses to serve shots of spirits. They are designed for easy handling and can be used to provide
an elegant presentation.

Cleaning and Maintenance

- Handwash Only: Wash the shot glasses by hand using warm, soapy water. Avoid using abrasive materials that may
scratch the surface.

- Dry Carefully: Dry each glass thoroughly with a soft cloth to avoid water spots.

- Storage: Store in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain optimal condition.

Troubleshooting

- Glass Breakage: If a glass breaks, dispose of it immediately to prevent injury.

- Not Calibrating Correctly: If you find that the calibration seems off, ensure the glass is clean and dry before use.
Recalibration is not possible, and using an incorrect measurement may require replacement.

Disposal
- Glass Disposal: Dispose of broken or unusable glasses in accordance with local regulations for glass recycling and
waste. Ensure to handle broken pieces with care to avoid injury.

Contact

For any inquiries or concerns regarding your product, please contact our support team:
- Email: info@ggmgastro.com

- Phone: 0800 7000 220

- Address: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germany

Thank you for choosing our shot glasses! Enjoy measuring and serving your favorite spirits with style.



DE DEUTSCH

Produktmanual fir 12 Stiick Schnapsglaser Specials — 40 cc, kalibriert auf 20 cc

1. Allgemeine Informationen

Herzlichen Dank, dass Sie sich fir die 12 Stlick Schnapsglaser Specials entschieden haben. Diese Glaser sind ideal
fur Partys, Veranstaltungen und gastronomische Einrichtungen, um prazise Portionen zu messen und zu servieren.
Jedes Glas fasst 40 cc und ist kalibriert auf 20 cc fiir optimale Benutzerfreundlichkeit.

2. Sicherheitsinformationen

- Benutzungshinweis: Verwenden Sie die Glaser nur fiir den vorgesehenen Zweck.

- Vorsicht: Die Glaser sind aus Glas gefertigt. Seien Sie beim Umgang vorsichtig, um Bruch und Verletzungen zu
vermeiden.

- Reinigung: Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsutensilien, die das Glas zerkratzen oder beschadigen kénnten.

3. Produktiibersicht und Spezifikationen

- Material: Glas

- Kapazitat: 40 cc

- Kalibrierung: 20 cc

- Farbe: Transparent

- Packungsinhalt: 12 Stiick

- Spulmaschinenfest: Ja

- Geeignet fiir: Spirituosen, Cocktails und andere Getranke

4. Einrichtung und Installation

Um die Schnapsglaser optimal zu nutzen, befolgen Sie diese einfachen Schritte:

1. Auspacken: Entfernen Sie die Glaser vorsichtig aus der Verpackung.

2. Uberpriifung: Uberpriifen Sie die Glaser auf Risse oder Beschadigungen.

3. Reinigung: Vor der ersten Verwendung die Glaser mit warmem Wasser und milder Seife abspllen.
4. Anordnung: Stellen Sie die Glaser auf eine stabile, flache Oberflache.

5. Betrieb
Fillen Sie die Glaser mit der gewlinschten Flissigkeit bis zur gewiinschten Markierung. Bei Verwendung flr
Messungen kann die Kalibrierung auf 20 cc sicherstellen, dass Sie genau dosieren.

6. Reinigung und Wartung

- Spuilen Sie die Glaser nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser aus.

- Verwenden Sie milde Reinigungsmittel oder Geschirrspulmittel.

- Fir die Spilmaschine geeignet, verwenden Sie den oberen Korb, um Schaden zu vermeiden.

7. Fehlersuche

- Problem: Glas bricht bei Verwendung.

- Lésung: Uberpriifen Sie die Handhabung und den Druck, der auf das Glas ausgelibt wird. Verwenden Sie keine
UbermaRige Gewalt.

- Problem: Unzureichende Kalibrierung bei Messungen.
- Lésung: Stellen Sie sicher, dass Sie das Glas auf der richtigen Oberflache platzieren, um genaue Messungen zu
gewahrleisten.

8. Entsorgung
Entsorgen Sie beschadigte Glaser gemaf den lokalen Vorschriften fiir Glasrecycling. Stellen Sie sicher, dass scharfe
Kanten sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

9. Kontakt

Fir weitere Informationen oder bei Fragen wenden Sie sich bitte an:
E-Mail: info@ggmgastro.com

Telefon: 0800 7000 220

Adresse: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Deutschland



NL NEDERLANDS

Producthandleiding voor 12-delige shotglas specials

1. Algemene informatie

Gefeliciteerd met uw aankoop van de 12-delige shotglas specials van GGM Gastro. Deze set is ideaal voor
professionele en huishoudelijke doeleinden en is ontworpen om de juiste hoeveelheid drank nauwkeurig te meten en te
serveren. Elk glas is gecertificeerd en biedt een volume van 40 cc, met een calibratie bij 20 cc.

2. Veiligheidsinformatie

- Gebruik de shotglazen alleen voor hun ontworpen doel.

- Voorkom gebruik in de nabijheid van open vlammen, hoge temperaturen of andere bronnen van vuur.
- Wees voorzichtig bij het hanteren van de glazen, vooral als ze vol zijn. Spilling kan leiden tot gladheid.
- Vermijd impact om breuk te voorkomen.

- Controleer de glazen regelmatig op beschadigingen of scheuren voordat u ze gebruikt.

3. Productspecificaties
- Aantal stuks: 12

- Volume: 40 cc

- Calibratie: 20 cc

4. Opstelling en installatie

- Haal de shotglazen uit de verpakking.

- Controleer elk glas op eventuele schade.

- Plaats de glazen op een vlakke, stabiele ondergrond.
- Zorg ervoor dat de glazen schoon zijn voor gebruik.

5. Werking

- Vul het shotglas met de gewenste drank. Gebruik de calibratie om de hoeveelheid te meten.
- Voor nauwkeurige metingen, vul tot aan de markering van 20 cc als dat nodig is.

- Serveer de drank direct uit het glas of giet het in een cocktail of andere drank.

6. Reiniging en onderhoud

- Was de glazen met warm water en zeep na elk gebruik.

- Vermijd schurende materialen die krassen kunnen veroorzaken.

- Droog de glazen voorzichtig af met een schone, zachte doek om viekken te voorkomen.
- Sla de glazen op een veilige plaats op als ze niet in gebruik zijn.

7. Problemen oplossen

- Glas breuk: In geval van breuk, stop het gebruik van het glas en ruim de stukjes veilig op.

- Ongelijkmatige calibratie: Controleer het glas op beschadigingen; indien nodig, neem contact op met de
klantenservice.

- Vettigheid na reiniging: Gebruik een andere reinigingsoplossing of probeer opnieuw met een zachte doek.

8. Afvalverwerking
- Gooi gebroken of beschadigde glazen op de juiste manier weg volgens de lokale richtlijnen voor afvalverwerking.
- Zorg ervoor dat u recyclebare materialen correct sorteert.

9. Contact

Heeft u vragen of opmerkingen? Neem contact op met ons:
- E-mail: info@ggmgastro.com

- Telefoon: 0800 7000 220

- Adres: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Duitsland



ES ESPANOL

Manual del Producto: Set de 12 Copas de Chupito Calibradas 40 cc

1. Informacion General

Este set de 12 copas de chupito esta disefiado para satisfacer las necesidades de los entusiastas de las bebidas y los
profesionales de la gastronomia. Cada copa tiene una capacidad de 40 cc, calibrada a 20 cc, permitiendo una
medicidn precisa para la preparacion de cocteles y licores.

2. Informacioén de Seguridad

- Uso Apropiado: Este producto esta destinado exclusivamente para uso en la preparacion y servicio de bebidas. No lo
utilice para otros fines.

- Manipulacién: Maneje las copas con cuidado para evitar roturas. Si una copa se rompe, limpie los fragmentos con
precaucion para evitar cortes.

- Temperatura: No exponga las copas a temperaturas extremas. No las use en microondas o lavavajillas a altas
temperaturas.

- Limpieza: Asegurese de limpiar las copas antes de su primer uso y tras cada uso para evitar la contaminacion
cruzada de alimentos.

- Almacenamiento: Guarde las copas en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de los nifios.

3. Descripcion del Producto y Especificaciones

- Cantidad: 12 unidades

- Capacidad: 40 cc (calibrado a 20 cc)

- Material: Vidrio de alta calidad

- Color: Transparente

- Dimensiones: Altura 6 cm, Diametro 4.5 cm

- Peso: 1.2 kg (total del set)

- Uso: Ideal para cécteles, licores y otros tipos de bebidas.

4. Configuracién e Instalacion

1. Retire el set de la caja con cuidado.

2. Verifique que no haya copas rotas o dafiadas. En caso de existan, no las use y contacte al proveedor.
3. Coloque las copas en una superficie plana y segura en su area de servicio.

4. Es recomendable lavarlas antes del primer uso con agua tibia y detergente suave.

5. Operacién
- Para medir liquidos, llene la copa hasta el nivel indicado (20 cc para la calibracion).
- Emplee las copas para servir bebidas en fiestas, eventos y reuniones.

6. Limpieza y Mantenimiento

- Lave las copas a mano con agua caliente y jabon.

- Evite el uso de estropajos abrasivos que puedan rayar el vidrio.

- Si las copas estan muy sucias, déjelas en remojo antes de limpiar.

- Se recomienda secarlas con un pafo suave para evitar marcas de agua.

7. Solucién de Problemas
- Las copas estan manchadas: Lave con un limpiador especifico para vidrio.
- Las copas estan rotas: Retire las copas dafiadas y no intente repararlas.

8. Eliminacién
Al final de su vida util, elimine las copas de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje de vidrio. No las arroje al
contenedor de residuos organicos.

9. Contacto

Para preguntas o asistencia adicional, comuniquese con nosotros:
- Correo Electrénico: inffo@ggmgastro.com

- Teléfono: 0800 7000 220

- Direccion: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Alemania.

Gracias por su compra. jDisfrute de sus bebidas!



FR FRANCAIS

Manuel de Produit: Verres a Tirer Spéciaux 12 Piéces 40 cc

1. Informations Générales
Merci d’avoir choisi notre ensemble de verres a tirer spéciaux. Cet ensemble de 12 verres calibrés a 20 cc est congu
pour répondre a vos besoins en matiére de service de boissons.

2. Informations de Sécurité
- Ne pas exposer les verres a des températures extrémes.
- Evitez le contact direct avec des surfaces coupantes pour prévenir les bris.
- Ne pas utiliser les verres au micro-ondes ou au four.
- Gardez hors de portée des enfants.
- En cas de bris, ne pas tenter de ramasser les morceaux a mains nues. Utilisez des gants et jetez les déchets
conformément aux réglementations locales.

3. Apercu du Produit et Spécifications

- Ensemble de 12 pieces

- Capacité: 40 cc

- Calibré a: 20 cc

- Matériau: Verre de haute qualité

- Dimensions: 6.5 cm de hauteur, 4.5 cm de diamétre

4. Configuration et Installation

1. Ouvrez I'emballage en prenant soin de ne pas endommager les verres.

2. Assurez-vous que les surfaces sur lesquelles vous allez placer les verres sont propres et séches.

3. Déplacez chaque verre a 'emplacement désiré sans le laisser tomber ou le heurter contre des objets durs.

5. Fonctionnement
Utilisez les verres pour servir des shots d’alcool ou des boissons. Remplissez chaque verre jusqu'a la marque de
calibration pour une mesure précise.

6. Nettoyage et Entretien

- Lavez chaque verre a la main avec de I'eau chaude savonneuse aprés usage.
- Rincez soigneusement pour éliminer tous résidus de savon.

- Evitez I'utilisation d'outils abrasifs qui pourraient rayer le verre.

- Pour un nettoyage en profondeur, utilisez un nettoyeur a vitre doux.

7. Dépannage

Si vous trouvez des fissures ou des éclats sur vos verres:

- Ne pas utiliser le verre endommageé.

- Jetez-le conformément aux réglements de sécurité des déchets.

En cas de probléme avec I'échantillon regu, veuillez contacter notre service client.

8. Elimination
Ce produit est recyclable. Veuillez suivre les réglementations locales concernant le recyclage des produits en verre et
assurez-vous de respecter les politiques de votre commune pour I'élimination des déchets.

9. Contact

Pour toute question ou préoccupation, veuillez nous contacter :
Email : info@ggmgastro.com

Téléphone : 0800 7000 220

Adresse : Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Allemagne

Merci d'avoir choisi notre produit. Profitez de votre expérience de service de boissons !



IT ITALIANO

Manuale del Prodotto: Set di Bicchieri da Shot 12 Pezzi - 40 cc Calibrati a 20 cc

1. Informazioni Generali
Grazie per aver scelto il nostro set di bicchieri da shot da 12 pezzi. Questo prodotto & progettato per offrire
un'esperienza di degustazione eccezionale. Ogni bicchiere & calibrato con precisione per garantire dosaggi accurati.

2. Informazioni di Sicurezza

- Avvertimenti Generali: Utilizzare il prodotto esclusivamente per il suo scopo previsto e seguire tutte le istruzioni
fornite.

- Danneggiamento: Non utilizzare bicchieri danneggiati o screpolati per evitare incidenti durante l'uso.

- Bambini: Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini. L'uso del prodotto da parte di minori deve essere sempre
supervisionato.

- Temperatura: Non esporre i bicchieri a temperature estreme. L'uso di liquidi caldi potrebbe causare rotture.

- Lavaggio: Utilizzare detersivi non abrasivi durante la pulizia per evitare graffi o danni alla superficie.

3. Panoramica del Prodotto e Specifiche

- Materiale: Vetro

- Capacita: 40 cc

- Calibratura: 20 cc

- Dimensioni: Standard per bicchieri da shot
- Quantita: 12 pezzi

4. Setup e Installazione

Il setup di questo prodotto & semplice:

1. Scegliere una superficie piana e stabile per posizionare i bicchieri.
2. Verificare che tutti i bicchieri siano integri e privi di difetti.

3. Posizionare i bicchieri in modo da favorire l'accesso e la stabilita.
Non & necessaria alcuna installazione complessa.

5. Operazione

- Versare il liquido desiderato in ciascun bicchiere fino al livello di calibrazione desiderato.
- Per un dosing preciso, utilizzare una caraffa con beccuccio o un dosatore.

- Servire con attenzione e gusto responsabile.

6. Pulizia e Manutenzione

- Lavare i bicchieri a mano con acqua calda e detersivo non abrasivo dopo l'uso.
- Evitare I'uso di spugne abrasive o utensili affilati per non graffiare il vetro.

- Asciugare con un panno morbido per evitare macchie d'acqua.

7. Risoluzione dei Problemi

- Problema: Rottura di un bicchiere

- Soluzione: Sostituire il bicchiere danneggiato. Evitare di utilizzare pezzi scheggiati.
- Problema: Difficolta nella misurazione

- Soluzione: Assicurarsi di utilizzare il bicchiere giusto e controllare la calibrazione.

8. Smaltimento
Disporre del prodotto secondo le normative locali sul riciclo. | bicchieri di vetro dovrebbero essere riportati nei
contenitori per il vetro o in centri di riciclo per evitare danni all'ambiente.

9. Contatti

Per ulteriori informazioni, contattaci:

- Email: info@ggmgastro.com

- Telefono: 0800 7000 220

- Indirizzo: Weinerpark 16, 48607 Ochtrup, Germania



